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Srijeda, 13. 2. 2019.

FEDERALNA UPRAVA ZA GEODETSKE
I IMOVINSKO-PRAVNE POSLOVE

175

Na osnovu clana 100. Zakona o komasaciji ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 57/16), direktor Federalne uprave za
geodetske i imovinsko-pravne poslove donosi

PRAVILNIK
O IZVODENJU GEODETSKO-TEHNICKIH RADOVA 1
RADOVA NA PROCJENI ZEMLJISTA NA
KOMASACIONOM PODRUCJU

1. OPCA ODREDBA
Clan 1.

Ovim pravilnikom propisuje se: obavljanje pripremnih radnji
za provodenje komasacije, nagin utvrdivanja stvamog stanja
nekretnina, utvrdivanje  vrijednosti  zemljista, utvrdivanje
vrijednosti objekata i dugogodisnjih zasada, izrada projekta
komasacije, sastavljanje Knjige fonda komasacione mase i Iskaza
stvamog stanja, raspodjela zemljista udesnicima komasacije,
priviemeno uvodenje u posjed, donosenje rjeSenja o raspodjeli iz
komasacione mase, konatno uvodenje u posjed, vrienje
geodetsko-tehnickih radova i vrSenje nadzora nad izvedenim
radovima.

IL. PRIPREMNE RADNJE ZA PROVOPENJE
KOMASACIJE

Clan 2.

(1) Radi omoguéavanja planiranja u komasacionom podrugju
izvodaé geodetsko-tehniékih radova ée od nadlezne sluzbe
za  geodetske poslove i katastar i od nadleznog
zemljiSnoknjiznog  odjeljenja  preuzeti  katastarske i
zemljiSnoknjiZzne podatke o parcelama.

(2) lzvodaé geodetsko-tehnickih radova izvrsiée snimanje
granica komasacionog podrudja, granica gradevinskog
zemljiSta i stalnih objekata na terenu (putne komunikacije,
Zeljezni¢ke pruge, kanala, zemljiSta pod stalnim nasadima,
gradevinske objekte i sliéno) prema propisima driavng
premjera i katastra nekretnina i sadiniti radnu bazu premjera
i katastra nekretnina (BPKN).

(3) U slucaju da u postupku komasacije nastane potreba za
promjenom granice katastarske opéine, ista se visi prema
vaZe¢im propisima za drzavni premjer i katastar nekretnina,

(4) Prikupljeni podaci o katastarskim &esticama obuhvacenih
komasacionim podru¢jem, osnova su za vrienje tehni¢kih
poslova na identifikaciji i uskladivanju Katastarskog i
zemljisnoknjiZznog stanja sa stvamim stanjem.

III. UTVRPIVANJE STVARNOG STANJA NEKRETNINA

Clan 3.

(1)  Utvrdivanje stvamog stanja vr$i potkomisija za utvrdivanje
stvamog stanja za svakog u¢esnika komasacije na osnovu:

a)  posjedovnih listova,

b)  zemljiSno-knjiznih (ZK) uloZaka,

c)  spiska parcela,

d)  spiska kuca,

¢) abecednog pregleda posjednika,

f)  elaborata prethodnih agramih operacija, ako postoje,

g)  baze podataka katastra nekretnina ili radnih originala
geodetskih planova na kojima su opéinski organi
provodili promjene i

h)  drugih podataka dobijenih od uéesnika komasacije.

(2) Promjene na nekretninama konstatovane pri utvrdivanju
stvamog stanja provode se na planovima, posjedovnim
listovima, spisku parcela i unose se u spisak promjena.

(3) Zapisnik o utvrdivanju stvarnog stanja (Prilog 1.) sadrzi;

a)  podatke o nosiocu prava na nekretnini (prezime, oéevo
ime, ime ucesnika, adresa stanovanja i kuéni broj),

b)  udio prava,

c)  broj posjedovnog lista, broj parcele, naziv parcele, broj
zgrade, kulturu, klasu i povrsinu u katastru odvojeno
za parcele koje Cine komasacionu masu i one koje nisu
obuhvacene komasacijom,

d)  broj ZK uloska, broj parcele u zemljisnoj knjizi i terete
za parcele koje ¢ine komasacionu masu i one koje nisu
obuhvacene komasacijom,

e)  potpis stranke ili drugih lica koja na tim zemljistima
imaju druga stvarmna prava ili na zakonu zasnovan
pravni interes, kao dokaz da prihvataju stanje uneseno
u zapisnik,

f)  potpis predsjednika potkomisije i

g)  mijesto i datum izrade zapisnika,

(4)  Utvrdeni podaci o stvarnom stanju iskazuju se na na¢in koji
omoguéuje automatsku obradu podataka.
IV. KNJIGA FONDA KOMASACIONE MASE

Clan 4,

(1)  Knjiga fonda komasacione mase_staro stanje (Prilog 2a.)
sastavlja se za svaku katastarsku opéinu na osnovu spiska
parcela u kome su prethodno provedene promjene
ustanovljene prilikom utvrdivanja stvarmog stanja i azumih
katastarskih planova sa nanesenim granicama razreda,

(2)  Za parcele koje ne ulaze u komasaciono podruéje izraduje se
poseban spisak parcela.

(3)  Suma povrsina parcela obuhvadenih komasacijom i parcela
koje ne ulaze u komasaciono podrugje katastarskih opéina
mora odgovarati povrSinama Katastarskih opéina prije
komasacije.

Clan 5,

(1) U Knjizi fonda komasacione mase vrsi se radunanje povrsina
dijelova parcela u razligitim procjenidbenim razredima,

(2) Suma povriina procjenidbenih razreda dijelova parcela mora
odgovarati ukupnim povr$inama parcela.

(3)  Vrijednost pojedinih parcela dobija se¢ mnoZenjem povrsina
parcela sa odgovarajucim obradunskim koeficijentom.

(4) Ukupna povisina i ukupna vrijednost zemljista
komasacionog podrucja dobija se sumiranjem povriina i
vrijednosti pojedinih parcela.

Clan 6.

Utvrdivanje komasacione mase katastarske opéine kod koje
je izvrSena promjena granice vr$i se otpisom ili pripisom
vrijednosti u Knjizi fonda komasacione mase.

Clan 7.

Na osnovu Zapisnika o utvrdivanju stvamog stanja i Knjige
fonda komasacione mase za svakog uesnika komasacije izraduje
se Iskaz zemljista starog stanja (Prilog 3.) sa Izjavom ugesnika
komasacije, Zeljom (Prilog 4.) u pogledu lokacije dodijeljenog
zemljidta iz komasacione mase.

Iskaz zemljiSta starog stanja naroéito sadrZi:

a)  broj iskaza,

b)  broj Zapisnika o utvrdivanju stvarnog stanja,

¢) podatke o ulesniku komasacije (prezime, oevo ime,
ime ucesnika),

d)  udio prava,

e) podatke o parcelama koje su predmet komasacije (broj
parcele, naziv parcele, kulturu, povrsinu parcele po
klasama, vrijednosti parcela po klasama i broj table),

f)  ukupnu vrijednost koja se unosi u komasacionu masu,

g)  vrijednost za nadjelu (ukupna vrijednost umanjena za
procenat odbitka) i

h)  drugi podaci (tereti, ogranienja i sluZnosti).
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Clan 8.

[zjava ucesnika komasacije (Zelja) u pogledu lokacije
dodijeljenog zemljista iz komasacione mase uzima se od ucesnika
komasacije u toku postupka izlaganja Iskaza starog stanja i ini
njegov sastavni dio, a sadrzi:

a)  stvamo stanje o parceli,

b)  Zelju udesnika komasacije,

¢) misljenje Komisije o

komasacije,

d) napomene,

¢}  datum i mjesto izlaganja na javni uvid,

f)  potpis ucesnika komasacije i

g)  potpis ovlastenog lica.

Clan 9.

Broj iskaza zemljifta identiCan je broju Zapisniku o

utvrdivanju stvarnog stanja za svaku katastarsku opéinu,
Clan 10.

(1) Nakon izlaganja na javni uvid provede se uvazene primjedbe
u Iskazu starog stanja, Knjizi komasacione mase,
geodetskom prateéem elaboratu,

(2) Iskazi zemljiSta u kojima je izvricna izmjena povriina i
vrijednosti zemljista posecbno se evidentiraju u Spisku
promijenjenih iskaza (Prilog 6.).

V. UTVRDIVANJE VRIJEDNOSTI ZEMLJISTA,

OBJEKATA I DUGOGODISNJIH ZASADA

Clan 11.

Vrijednost zemljista utvrduje potkomisija za procjenu
vrijednosti  zemljidta orijentacionom i detaljnom procjenom
zemljista,

iznesenoj Zelji ucesnika

Clan 12.

(1) Orijentacionom procjenom zemljista utvrduje se broj
vrijednosnih razreda i njihov medusobni odnos, prema
bonitetu, klimatskim i ekonomskim faktorima.

(2)  Za svaki ustanovljeni vrijednosni razred vrsi se izbor i opis
uglednih zemljista.

(3) Bonitet zemljista zavisi od reljefa, nagiba terena,
ckspozicije, geoloske podloge, dubine humusnog sloja,
nivoa podzemne vode, dreniranosti, erozije, plavnosti i
zaslanjenosti.

(4) Klimatski faktori su prosjecna godiSnja temperatura zraka,
prosjecna godiSnja koli¢ine padavina i koli¢ina padavina
tokom vegetacionog perioda.

(5) Ekonomski faktori su trZi§na vrijednost zemljista, postojeéa
infrastruktura i udaljenost od naselja.

(6) Podaci o bonitetu, klimatskim 1 ekonomskim faktorima,
broju procjenidbenih razreda i medusobnim koeficijentima,
te popis uglednih zemljiSta unose se u Zapisnik o
orijentacionoj procjeni zemljista (Prilog 7.).

Clan 13.

Detalinom procjenom vrSi se razvrstavanje pojedinih

zemljiSta u ustanovljene vrijednosne razrede.
Clan 14.

Snimanje granica vrijednosnih razreda vr3i izvodaé struénih
geodetsko-tehnickih radova jednom od metoda za snimanje detalja
i ucrtava ih na katastarske podloge linijama zelene boje i numeride
arapskim brojevima iste boje.

Clan 15,

Utvrdivanje vrijednosti objekata i dugogodisnjih zasada vrsi
potkomisija na osnovu njihove stvame vrijednosti o emu se
sadinjava zapisnik (Prilog 8.).

V1. IZRADA PROJEKTA KOMASACIJE

Clan 16.
Projekat komasacije éine tri cjeline:

1)  Projekat geodetsko-tehnickih radova,
2)  Projekat putne mreze i
3)  Projekat kanalske mreze
"Odjeljak A. Projekat geodetsko-tehnitkih radova"
Clan 17.
1)  Pripremni radovi i
2)  Geodetsko-tehnicki radovi na komasaciji

Clan 18.
Pripremni  radovi obuhvataju preuzimanje  geodetske
dokumentacije  od nadleznih  organa, analizu  preuzete

dokumentacije i ako ista ne zadovoljava potrebe projektovanja, u
saradnji s investitorom potrebno je utvrditi nadin i metodologiju
aZuriranja, te sadiniti azume geodetske podloge.

Clan 19.

Geodetsko-tehnicki radovi na  komasaciji obuhvataju
uspostavu geodetske osnove i udeSée pri utvrdivanju stvamog
stanja nekretnina, utvrdivanju vrijednosti zemljista, utvrdivanju
vrijednosti objekata i dugogodiSnjih zasada, sastavljanju Knjige
fonda komasacione mase i Iskaza starog stanja, raspodjeli
zemljista ucesnicima komasacije, priviemenom uvodenju u
posjed, donoSenju RjeSenja o raspodjeli iz komasacione mase,
konaénom uvodenju u posjed i vrienja nadzora nad izvedenim
radovima.

Clan 20.

(1) Geodetsku osnovu komasacionih radova ¢ine postojeci
Drzavni geodetski referentni sistemi i okviri.

(2)  Ukoliko u obuhvatu komasacije drzavni Geodetski referentni
sistem i okvir treba progustiti, za isto je potrebno saciniti
projekat mreZe, vodedi raduna o problemu visina.

(3) U komasacionom podru&ju potrebno je uspostaviti najmanje
tri (3) tacke okvime mreZe na kojima ée se statickom GNSS
metodom  odrediti  koordinate uz relativnu  poloZajnu
horizontalnu tacnost 1 cm = 2ppm, te vertikalnu 2 cm =
2ppm.

(4) Koordinate transformisati u ETRS89 i Drzavni koordinatni
sistem.

(5) Geodetska osnova i podloge za projektovanje sluziée za
projektovanje putne i kanalske mreZe kao i sistema za
navodnjavanje, Sto obavezuje sve udesnike izrade Projekta
komasacije na saradnju.

Clan 21.
U postupku aZuriranja geodetskih podloga obavezno je
geodetsko snimanje granice komasacionog podrudja kako bi imali
stvarnu povrSinu obuhvata komasacije.

Clan 22,
Stabilizacija, numerisanje tagaka, mjerenja i obrada mjerenja
vrsi se prema vaZe¢im propisima o premjeru i katastru nekretnina i
katastru zemljista.

"QOdjeljak B. Putna i kanalska mreZa"

Clan 23.
(1) lzrada projekta putne i kanalske mreZe vri se na osnovu
prikupljenih podataka o nainu kori3éenja zemljista, veligini
i obimu tabli, Sirini poljskih puteva, lokacije zemljista u
drustvenoj svojini i zemljista za zajednicke potrebe i drugih
elemenata od kojih zavisi intenzivno koriséenje zemljista.
(2)  Pri projektovanju putne mreZe pridrzavati se slijedeéeg:
a)  da se nove trase puteva oslanjaju na postojece,
b)  dasvaka parcela ima direktan pristup,
¢) dapovriine parcela budu veée od 0,5 ha,
d)  danove parcele budu duze od 200 m,
e) za parcele duze od 300 m, po moguénosti obezbijediti
pristup sa dvije strane,
f)  daduZe strane parcela budu pribliZno paralelne,
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g) da ugao izmedu parcele i pristupnog puta ne odstupa
viSe od 30° od pravog ugla,
h)  preporueni odnos duZine i Sirine (pravougaonc)
parcele je oko 5:1.
Table numerisati u okviru obuhvata komasacije od 1 do n,
analogno pravilima numeracije parcela unutar Katastarske
opéine.
U krajevima sa snaZnim vjetrovima projektom predvidjeti
odgovarajucu zadtitu usjeva.
Clan 24,
Projektovani odvodni recipijent mora biti dimenzioniran da
primi svu vodu sa slivnog podrugja, ukljuéujuéi i vodu koja
se dovodi kanalima sa susjednih slivnih podrugja.
Prilikom izrade projekta komasacije obavezna je uska
saradnja izmedu projektanata putne i kanalske mreie i
projektanta geodetskih radova, radi prilagodavanja putne i
kanalske mreZe komasacionim tablama.
Glavni kanali projektuju se po najniZem terenu, a pomoéni u
smjeru pada terena vodedi raduna o moguénosti prikljucka
na glavne.

Clan 25.
Pri projektovanju odvodnih kanala koristi se digitalni model
terena (DMT) odgovarajuée taénosti.
Nivo podzemne vode utvrduje se sondiranjem bunara i
vezivanjem za nivelmansku mrezu.
Projektovanu dubinu kanala prilagoditi kulturi koja je
preporucena za dato podrudje, a razmak izmedu kanala
prilagoditi konfiguraciji terena, vlaZnosti terena i propusnosti
tla, tj. dubini do koje korijenje crpi kapilarnu vodu.

Clan 26.
Pri izradi projekta putne i kanalske mreZe vrie se sljedeée

aktivnosti:

(1

(o)
(3)

a)  prikupljanje i analiza raspoloZive dokumentacije,

b) rekognosciranje terena po trasama predvidenih kanala,

¢)  analiza prikupljenih podataka i usvajanje konacne trase
putne i kanalske mrezZe,

d) definisanje  hidrolosko-hidrauliénih ~ parametara
kanalske mreZe, izbor normalnih profila i gabarita
objekata putne i kanalske mreZe,

e) izrada tehnickog reSenja projekta (dispoziciono
rjeSenje, rjeSenje uzduZnih i poprecnih profila, sve
potrebne proratune i tehnoloska obrazloZenja,
predmjer i predracun radova, tehniéku izradu i obradu
crteza i grafikona, sve u skladu sa postojeéim
tchnickim uslovima i propisima za ovu vrstu
dokumentacije).

Clan 27.
Sistem za navodnjavanje treba biti potpuno automatizovan,
sa daljinskim upravljanjem po segmentima sistema, odnosno
po zalivnim poljima.
Mora biti omogucen automatski nadin prihrane kultura po
zalivnim poljima.
U ovom dijelu projekta potrebno je obraditi vodozahvat,
pumpe, glavnu kontrolu sistema, primamni cjevovod,
sekundarni cjevovod, kontrolne jedinice-ventile, razvodnu
mrezu-laterale sa svim tehnickim detaljima.

Clan 28.
Projektovana mreza kanala ili sistema za navodnjavanje i

drenazu treba da obezbijedi pravilan oblik parcela radi

omogucéavanja mehanicke obrade,
prirodnih

maksimalno  iskori3tenje

depresija i postojecih kanala i cjevovoda na

komasacionom podrucju i izbjegavanje kolizije sa postojeé¢im
objektima ukoliko kanali prolaze kroz gradevinski dio.

Clan 29.

Na osnovu projekta putne i kanalske mreZe izraduje se
Pregledni plan sa brojevima tabli, povriinama u drZavnoj svojini,
povrsinama za zajednitke potrebe, te granicama vrijednosnih
razreda obojene odgovarajuéim bojama i isti se prezentira
ucesnicima komasacije prilikom javne rasprave.

Sadrzaj projekta komasacije

Clan 30.

(1) Projekat komasacije izraduje se u formi koja sadrzi:

a)  naziv projekta, broj ugovora, podatke o investitoru,
podatke o konsultantu i uéesnicima na izradi projekta,
vrijeme izrade projekta,

b) podaci o davaocu usluga (Registracija djelatnosti,
kopije diploma kljuénog osoblja, uvjerenja o
poloZenim struénim ispitima),

¢)  uvodni dio,

d) akti koji su prethodili izradi projekta komasacije
(Odluke opéinskog vijeta, RjeSenje o imenovanju
komisije i drugih tijela za komasaciju),

e) obuhvat komasacije, prostorni plan opéine ili
smjernice ili izvod postojeéih planskih dokumentata
koji se odnose na komasaciono podrugje,

) izvod iz srednjoroénog plana druitveno-ckonomskog
razvoja opfine, koji se odnosi na komasaciono
podrugje ukoliko postoji,

g) cilj izrade projekta i provodenja komasacije,

h)  opis komasacionog podrugja sa statistickim pregledom
povrSina zemljijta prema katastarskim kulturama,
postoje¢im putevima i kanalima, odnosom privatnog i
drZavnog posjeda i granicama katastarskih opéina,

i)  stanje katastarske evidencije na poedrudju koje se
komasira,

J)  stanje na terenu u obuhvatu komasacije,

k) osnovni elementi reljefa i klime komasacionog
podrugja,

1) prikaz koriStenih podataka pri  izradi
komasacije,

m) geodetske poslove u pripremnoj fazi i geodetske
poslove u postupku komasacije sa svim tabelarnim i
grafickim prilozima, te predmjerom radova,

n) mrezu puteva sa svim tabelamim i grafickim
prilozima, te predmjerom radova,

o) mrezu odvodnih kanala, cjevovoda i uredaja za
navodnjavanje sa svim tabelamim i grafickim
prilozima, te predmjerom radova,

p)  tehnicki izvedtaj sa uporednim pokazateljima stanja
prije i poslije komasacije, predstavljeno odgovarajuéim
tabelama i grafikonima,

q)  sumarni predmjer i predracun i

r)  zakljucak sa posebnim osvrtom na pogodnosti nastale
komasacijom navedenog podru&ja (dati tabelarno i
tekstulno pojasnjenje sa statisti¢kim podacima),

(2)  Svi graficki prilozi trebaju biti izradeni u digitalnoj formi a
vizualizacija prilagodena uobi¢ajenoj razmjeri koja se koristi
pri izradi projektne dokumentacije.

(3) Projekat komasacije mora sadrZavati i:

a)  granice Katastarskih opéina, komasacionog podrugja,
gradevinskog rejona i vankomasacionog podrugja,

b)  granice i poloZaj stalnih objekata,

¢)  granice dugogodisnjih zasada i zemljiSta odredenog za
posumljavanje i zastitu od vjetra,

d)  projekat tabli sa brojevima tabli,

€)  raspored zemljiSta u drzavnoj svojini i

f)  raspored zemljista izdvojenog za zajednicke potrebe.

projckta
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VIL REALIZACIJA KOMASACIJE

Clan 31.

Nakon usvajanja preglednog plana vrsi se;

a)  numerisanje tjemena i lomnih tadaka tabli, putova i
kanala i izrada spiskova koordinata,

b) racunanje koordinata grani¢nih tataka komasacionog
podrucja, gradevinskog rejona i stalnih objekata i

€) unoSenje u radnu verziju baze podataka katastra
nekretnina: granica katastarskih opéina, gradevinskog
rejona, komasacionog podrugja, te nove putne i
kanalske mreZe, stalnih objekata i kultura.

"Odjeljak A. Racunanje povrina tabli i objekata novog
stanja"'

Clan 32,

(1) Racunanje povrSina komasacionog podrudja visi se iz
koordinata grani¢nih tadaka,

(2) Ukoliko komasaciono podrugje obuhvata vise katastarskih
opcina ili njihovih dijelova, povrine za svaku katastarsku
opcinu racunaju se posebno.

(3) Povriina tabli, puteva i kanala ratuna se iz koordinata
grani¢nih tadaka a kontrola rafunanja povrsina vrdi se u
okviru tabli i komasacionog podrucja.

(4) Po izvrSenom ratunanju izraduje se spisak povrsina tabli i
objekata.

"Odjeljak B. Racunanje vrijednosti novog stanja"

Clan 33,

Vrijednost tabli dobija se mnoZenjem povriina po
vrijednosnim  razredima sa odgovarajuéim koeficijentom za
obracun, ¢ija suma daje vrijednost komasacione mase novog
stanja (Vns).

Clan 34,

(1) Zbog umanjenja povrSine za javne potrebe u Knjizi fonda
komasacione mase rafuna se koeficijent umanjenja po
formuli: K* =(Vns/Vss), gdje su:

Vns - vrijednost komasacione mase novog stanja

Vss - vrijednost komasacione mase starog stanja (prije

komasacije) i

Koeficijent odbitka po formulu K=(Vss-Vns)/Vss
(2) Koeficijentom umanjenja mnoZi se unesena vrijednosti

svakog ucesnika komasacije, pri ¢emu suma novih

vrijednosti treba odgovarati Vns.

(3) K sera¢una na osam decimalnih mjesta.

"Odjeljak C. Raspodjela zemljita udesnicima komasacije"

Clan 35,

(1) Raspodjela iz komasacione mase vrsi se na osnovu Iskaza
zemljidta starog stanja, Zelja udesnika komasacije i odbitaka
za opce 1 zajednicke potrebe.

(2) Zasvaku tablu utvrduje se redoslijed i vrijednost koju dobija
pojedini ucesnik komasacije, $to se unosi u Knjigu fonda
komasacione mase_novo stanje (Prilog 2b.).

Clan 36,

Preratunavanje vrijednosti parcela u povrsine vrii se tako da
bude zadovoljen princip: zbir povrsina pomnoZenih vrijednosnim
razredima odgovara ukupnoj vrijednosti table.

Clan 37.

Numerisanje parcela vrsi se u okviru katastarske opéine
redoslijedom: gradevinski rejon, komasaciono podrudje i ostalo
podrugje.

Clan 38,

(1) Radi prezentacije novog stanja ucesnicima komasacije
izraduje se Pregledni plan novog stanja sa novim parcelama i
brojevima iskaza.

(2) U radnu bazu pedataka katastra nckretnina unosi se novo
stanje parcela.

"Odjeljak D. ObiljeZavanje novog stanja na terenu"

Clan 39.

(1) Radi obiljezavanja parcela na terenu za svaku tablu izraduje
se spisak koordinata taaka za iskolCenje.

(2) Podaci o novim parcelama: broj, indikacija, frontovi i
kultura unose se na skici detalja na kojima su prethodno
ucrtane grani¢ne linije katastarske opéine, gradevinskog
rejona, tabli i stalnih objekata.

Clan 40,

(1) Obiljezavanje graniénih taéaka nove putne i kanalske mreze
vrsi se polamom metodom sa nove poligonometrijske mreZe
ili metodama globalnog pozicioniranja.

(2) Stabilizacija tataka putne i kanalske mreZe vrSi se kamenim
ili betonskim biljegama dimenzije 0,10 x 0,10 x 0,60 m.

Clan 41.

Obiljezavanje grani¢nih tadaka parcela vrsi se iz koordinata,
pri ¢emu razlika mora biti u okviru dozvolienog odstupanja
koristene metode.

Clan 42.

(1) Stabilizacija granicnih ta¢aka parcela visi se kamenim ili
betonskim biljegama dimenzija 0,08 x 0,08 x 0,50 m.

(2) Kontrola obiljezavanja i stabilizacije graniénih tadaka
parcele visi se mjerenjem frontova, pri ¢emu je maksimalna
dozvoljena razlika izmedu mjerene i racunske vrijednosti
mora biti manja od 0,05 m.

"Odjeljak E. Privremeno uvodenje u posjed"

Clan 43,
(1) Privremeno uvodenje u posjed vrsi Komisija za komasaciju.
(2) Prilikom uvodenja u posjed Komisija sainjava zapisnik
(Prilog 9.) pri ¢emu se udesnicima komasacije pokazuju
granice parcela.

Clan 44.

(1) IzvodaC geodetsko-tehnickih radova najkasnije u roku od
Celiri mjeseca po privremenom uvodenju u posjed, duZan je
izraditi bazu podataka katastra nekretnina i tehnicki elaborat
komasacije sa podacima koje sadrZi nacrt RjeSenja o
raspodjeli iz komasacione mase.

(2) Tehnigki claborat komasacije sadrzi:

a)  katastarski plan za komasaciono podrudje u analognom
i digitalnom obliku-BPKN (stanje nakon komasacije),

b)  skice premjera komasacionog podrugja,

c)  spisak parcela obuhvacenih komasacijom,

d)  abecedni spisak u¢esnika komasacije,

c)  koordinate lomnih tadaka parcela,

f)  nacrt RjeSenja o komasaciji, odnosno tehnicke podatke
koji se unose u Rjesenje o komasaciji,

g)  Pregledni plan sa stanjem prije komasacije,

h)  Pregledni plan sa stanjem poslije komasacije i

i)  Tehnicki izvjeitaj.

(3) Prema potrebi tehnicki elaborat komasacije sadrzi i:

Jj)  parcelacijski elaborat (rubna parcelacija)

k)  geodetski elaborat za izmjenu granica katastarskih
opéina.

(4) Tehnicki elaborat izraduje se u analognom i u digitalnom
obliku u odgovarajuéem formatu za razmjenu.

"Odjeljak F. Izrada i sadrZaj sastavnih dijelova tehnitkog

elaborata"

Clan 45.
(1) Baza podataka katastra nekretnina se izraduje u skladu s
vazZeéim propisima.
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(2)  Skica premjera, abecedni popis uéesnika komasacije, spisak
parcela i koordinata lomnih tagaka izraduje se uz primjenu
propisa iz oblasti premjera.

(3) Nacrt Rjedenja (Prilog 10.) izraduje se prema ¢lanu 76.
Zakona o komasaciji.

(4)  Pregledni planovi o stanju prije i nakon komasacije izraduje
se u digitalnom obliku sa sadrZajem prije, odnosno nakon
komasacije sa prikazom podjele na listove detalja, skice
premjera i numerisane komasacione table.

(5) U Technicki izvjeStaj unose se osnovni podaci o
komasacionom podrucju i detaljan opis svih obavljenih
geodetsko-tehnickih radova.

Clan 46,

Katastarsko klasiranje zemljiSta vrsi sec nakon konaénog
uvodenja ucesnika komasacije u posjed koje se izlaze na javni
uvid prema propisima o premjeru i katastru zemljista.

Clan 47.

Po zavrietku izlaganja podataka klasiranja izraduje se
katastarski operat odnosno nova baza podataka katastra
nekretnina.

"Odjeljak G. Dokumentacija koja se predaje opéinskom

organu"

Clan 48.
Pored claborata premjera i katastra zemljita, opéinskom
geodetskom organu izvoda¢ geodetsko-tehnickih radova predaje:
a)  Pregledni plan starog stanja,
b)  Pregledni plan procjene,
¢)  Zapisnik o orijentacionoj procjeni zemljidta,
d)  Knjigu fonda komasacione mase,
e} Iskaze zemljista,
f)  Spisak promijenjenih iskaza,
g) Spisak koordinata grani¢nih tacaka tabli, putne i
kanalske mreZe i parcela,
h)  Zapisnik o priviemenom uvodenju u posjed i
i) Rjesenja o raspodjeli iz komasacione mase.
VIIL IZVODENJE STRUCNIH GEODETSKO-
TEHNICKIH RADOVA
Clan 49.
U postupku komasacije za izvodenje struénih geodetsko-
tehnickih radova u skladu sa Zakonom o komasaciji, angazuje se
izvodac koji obavlja slijede¢e aktivnosti:

a) uestvuje u  uskladivanju  katastarskog i
zemljiSnoknjiZnog stanja sa stvamim stanjem,

b) uCestvuje u radu Komisije za komasaciju i svih
potkomisija i pruza tehnicku pomo¢,

c) sastavlja Iskaze zemljiSta o stanju prije komasacije i
udestvuje u njegovom izlaganju na javni uvid,

d)  radi na izradi projekta mreZe poljoprivrednih puteva i
projeckta kanalske mreZze i saraduju na projektu
navodnjavanja,

¢) izraduje prijedlog nadiobe komasacijske mase,

)  obiljezava na terenu projektovanu putnu i kanalsku
mreZu i tjemena tabli,

g)  uéestvuje u izlaganju novog stanja,

h)  uestvuje u radu Komisije za uvodenje ucesnika
komasacije u posjed,

i) sastavlja Iskaze zemljiita novog stanja (Prilog 5.) i
ucestvuje u njihovom izlaganju i rjeSavanju prigovora
na sadrzaj iskaza,

J)  vrdiobiljezavanje novih zemljisnih parcela,

k) izraduje bazu podataka  katastra
komasacionog podruéja,

I)  izraduje Pregledni plan prije komasacije,

m)  izraduje Pregledni plan nakon komasacije,

n) i statistiCku obradu u pogledu benefita nakon
provedene komasacije,

o) izraduje tehnicki elaborat komasacije i

p)  sastavlja nacrt RjeSenja o komasaciji.

IX. STRUCNI NADZOR

Clan 50.
Struéni nadzor nad geodetsko-tchnickim i drugim radovima
u postupku komasacije vrSi Federalna uprava za geodetske i
imovinsko-pravne poslove i opéinski organ uprave nadlezan za
geodetske poslove i katastar, svaki u okviru svojih nadleznosti.
X. ZAVRSNA ODREDBA
Clan 51.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od objavljivanja
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj predmeta 01-02-13/19
5. februara 2019. godine

nekretnina

Direktor
Zeljko Obradovié, s. r.
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Prilog 6.

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
Kanton/Zupanija:
Opéina:
K.0.

SPISAK PROMIJENJENIH ISKAZA

K.O. Broj iskaza Opis nastale promjene:
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Bosna i Hercegovina Prilog 9.
Federacija Bosne i Hercegovine

Kanton/Zupanija:

Opéina;
Katastarska opéina:

KOMISIJA ZA KOMASACIJU

Broj: (Broj iskaza)
Datum:;

Na osnovu &lana 72. Zakona o komasaciji (“Sluzbene novine Federacije BiH" broj: 57/16) Komisija
za komasaciju Opéine , sastavila je sljededi

ZAPISNIK
O PRIVREMENOM UVOBENJU U POSJED ZEMLJISTA | OBJEKATA IZ KOMASACIONE MASE
ZAK.O.
Priviemena primopredaja zapocela je dana u ¢asova.

PRISUTNI:
Ucesnik komasacije:
Predstavnik komisije za komasaciju:
Geodetski strunjak:

Ugesniku komasacije je saopitenc da je pozvan radi primopredaje zemljista i objekata iz
komasacione mase koji su sadrzani u Iskazu broj KO

Pokazane su mu medne biljege parcele-a koju-e dobija iz komasacione mase u KO ito:
; Privremeni broj |Poloza Dam'?k?l Povréina i
Broj table parcele ) tabli-prilog br. ha ari m2 Vrijednost Primjedbe

Ugesnik komasacije u vezi prednje primopredaje izjavijuje sljedece:

Primopredaja je zavriena dana u casova.

Ovaj zapisnik sastavljen je na lisu mjesta dana 20__. godine

Zapisnik su progitali i potpisuju:

Ucesnik komasacije: Geodetski strucnjak: Predstavnik komisije:
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Bosna i Hercegovina Prileg 10.
Federacija Bosne i Ilercegovine

Kanton/Zupanija:

OPCINA

Komisija za komasaciju

Broj:
Mjesto,

— 20 godine
Na osnovu ¢lana 76, Zakona o komasaciji - (“Sluzbene novine Federacije Bill™ broj:
57/16), Komisija za komasaciju opéine u predmetu raspodjele zemljista iz
komasacione mase donosi
RIESENIJE
O raspodjeli komasacione mase
(Izvod iz Rjesenja)

1. Utesniku komasacije iz za uneseno zemljiste u
komasacionu masu , koja se nalazi u KO . utvrdeno u iskazu broj __ prestaje pravo
svojine, raspolaganja, upravljanja i Koristenja, a sastoji se od :

Broj parcele Naziv parcele Kultura Povriina( m?) Unesena
vrijednost
UKUPNO:
2. Radi podmirenja opcih i zajednickih potreba ( putovi, kanali, i dr.) uéesniku
komasacije ukupno unesena vrijednost se umanjuje za %, odnosno vrijednosnih
Jjedinica.

3. Ucesniku komasacije umjesto unesenog zemljista iz Iskaza broj . dodjeljuje se iz
komasacione mase zemljiste u KO na Kojem sti¢e pravo vlasnistva, odnosno pravo
raspolaganja, upravljanja i koristenja i to:



Broj 9 - Strana 132 SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Srijeda, 13. 2. 2019.

]

[

Broj Broj parcele Naziv parcel Kultura Povriina( m?) Dobijena
table vrijednost

o

UKUPNO:

4. Na ime razlike u vrijednosti izmedu unesenog i dodijeljenog zemljista nema/ima
utvrdenih novéanih potrazivanja.

5. Primopredaja zemljista izvriena je u skladu sa Zakljutkom o priveemenoj primopredaji
zemljidta iz komasacione mase br.  od 20 .godine i Zapisniku o
uvodenju u posjed. a po pravosnaznosti rjedenja o raspodjeli iz komasacione mase smatrat ée se
trajnom primopredajom.

6. Na dodijeljenoj parceli broj Jtabla nema/ima utvrdenog prava sluznosti,

7.Ucesnici komasacije neée/hoée snositi troskove postupka komasacije i troskove
investicionih ulaganja.

OBRAZLOZENJE

QOdlukom Opéinskog vijeéa opéine ( broj od ) odobren
Je postupak provodenja komasacije poljoprivrednog zemljista na podrugju opéine .
odredeno komasaciono podrugje ( _) i nacin finansiranja komasacije.

U postupku komasacije izvriene su sve prethodne radnje predvidene odredbama Zakona
o komasaciji (“Sluzbene novine Federacije BiH™ broj: 57/16), te blagovremeno odluéeno o svim
prigovorima ucesnika.

Sastavljen je iskaz zemljista, osigurano zemljiste za zajednicke potrebe, odredena
lokacija zemljista u drzavnom vlasnistvu, svi ucesnici upoznati sa stanjem u iskazu zemljista i
nadinom grupisanja. Pregledni plan raspodjele zemljista bio je na javnom uvidu,

Po zavrienoj raspodjeli komasacione mase i rijeSenim prigovorima, izvr$ena je
Zakljutkom Komisije za komasaciju privremena primopredaja zemljista i sudionici komasacije
uvedeni u posjed uz Zapisnik o priveemenom uvodenju u posjed,

Sva prava i obaveze koja proizlaze iz polozaja parcele u starom stanju gase se, dok se
tereti prenose na zemljiste u novom stanju.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU
Protiv ovog Rjesenja (izvoda) dozvoljena je zalba w roku od L5 dana nakon dostavljanja
riesenja (izvoda) Federalnoj upravi za geodetske i imovinsko-pravne poslove putem Opéinske
Komisije za komasaciju.
PREDSJEDNK/ICA

Dostavljeno:

- Utesniku komasacije

- Sluzbi za geodetske poslove
i katastar nckretnina opéine

- Opéinskom sudu _

- aa




